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א1 מַשָּׂ֖
भारी–वचन

מִצְרָ֑יִם
िमस्र–का
H4714

הִנֵּ֨ה
देखो
H2009

יְהוָ֜ה
यहोवा
H3068

ב רֹכֵ֨
सवार
H7392

עַל־
पर–

עָ֥ב
बादल
H5645

֙ קַל
तेज
H7031

וּבָא֣
और–आएगा
H0935

יִם מִצְרַ֔
िमस्र–में
H4714

וְנָע֞וּ
और–काँपेंगे
H5128

אֱלִילֵי֤
मूितर्याँ
H0457

מִצְרַיִ֙ם֙
िमस्र–की
H4714

יו מִפָּנָ֔
उसके–सामने–से
H6440

וּלְבַ֥ב
और–हृदय
H3824

יִם מִצְרַ֖
िमस्र–का
H4714

ס יִמַּ֥
िपघल–जाएगा
H4549

בְּקִרְבּֽוֹ׃
उसके–भीतर
H7130

िमस्र के बारे में दु:खद सन्देश: देखो! एक उड़ते हुए बादल पर यहोवा आ रहा है। यहोवा िमस्र में प्रवेश करेगा और िमस्र के सारे झूठे देवता भय से थर—थर 
काँपने लगेंगे। िमस्र वीर था िकन्तु उसकी वीरता गमर् मोम की तरह िपघल कर बह जायेगी।

י2 וְסִכְסַכְתִּ֤
और–भड़काऊँगा

מִצְרַיִ֙ם֙
िमस्र–को
H4714

יִם בְּמִצְרַ֔
िमस्र–के–िवरुद्ध
H4714

וְנִלְחֲמ֥וּ
और–लड़ेंगे

אִישׁ־
आदमी–
H0376

יו בְּאָחִ֖
अपने–भाईर्–से
H0251

וְאִ֣ישׁ
और–आदमी
H0376

בְּרֵעֵה֑וּ
अपने–पड़ोसी–से
H7453

עִי֣ר
नगर

יר בְּעִ֔
नगर–से

מַמְלָכָ֖ה
राज्य
H4467

ה׃ בְּמַמְלָכָֽ
राज्य–से
H4467

परमेश्वर कहता है, “मैं िमस्र के लोगाें को आपस में ही एक दूसरे के िवरुद्ध युद्ध करने के िलये उकसाऊँगा। लोग अपने ही भाईयाें से लड़ेंगे। पड़ोसी, पड़ोसी 
के िवरोध में हो जायेगा। नगर, नगर के िवरोध में और राज्य, राज्य के िवरोध में हो जायेंगे।

ה3 וְנָבְקָ֤
और–खाली–हो–जाएगी

רֽוּחַ־
आत्मा–
H7307

מִצְרַיִ֙ם֙
िमस्र–की
H4714

בְּקִרְבּ֔וֹ
उसके–भीतर
H7130

וַעֲצָת֖וֹ
और–उसकी–योजना
H6098

עַ אֲבַלֵּ֑
िनगल–दूगँा
H1104

וְדָרְשׁ֤וּ
और–पूछेंगे
H1875

אֶל־
की–ओर–
H0413

אֱלִילִים֙ הָֽ
मूितर्याें–से
H0457

וְאֶל־
और–की–ओर–
H0413

ים הָאִ֣טִּ֔
भूताें–से

וְאֶל־
और–की–ओर–
H0413

הָאֹב֖וֹת
भूत–साधकाें–से
H0178

וְאֶל־
और–की–ओर–
H0413

ים׃ הַיִּדְּעֹנִֽ
जानने–वाली–आत्माआें–से
H3049

िमस्र के लोग चक्कर में पड़ जायेंगे। वे लोग अपने झूठे देवताआें और बुिद्धमान लोगाें से पूछेंगे िक उन्हें क्या करना चािहये। वे लोग अपने ओझाआें और 
जादूगराें से पूछताछ करेंगे िकन्तु उनकी सलाह व्यथर् होगी।”

4֙ וְסִכַּרְתִּי
और–साैंपूगँा
H5534

אֶת־
को–
H0853

יִם מִצְרַ֔
िमस्र
H4714

בְּיַד֖
हाथ–में
H3027

אֲדֹנִי֣ם
स्वािमयाें
H0113

ה קָשֶׁ֑
कठोर
H7186

וּמֶ֤לֶךְ
और–राजा
H4428

֙ עַז
प्रचंड
H5794

יִמְשָׁל־
शासन–करेगा–
H4910

ם בָּ֔
उन–पर

נְאֻ֥ם
कहता–है
H5002

הָאָד֖וֹן
आदोनाईर्
H0113

יְהוָה֥
यहोवा
H3068

צְבָאֽוֹת׃
सेनाआें–का

सवर्शिक्तमान यहोवा स्वामी का कहना है: “मैं (परमेश्वर) िमस्र को एक कठोर स्वामी को साैंप दूगँा। एक शिक्तशाली राजा लोगाें पर राज करेगा।”

וְנִשְּׁתוּ־5
और–सूख–जाएंगे–
H3001

יִם מַ֖
पानी
H4325

הַיָּ֑ם מֵֽ
समुद्र–से
H3220

וְנָהָ֖ר
और–नदी
H5104

ב יֶחֱרַ֥
सूख–जाएगी

שׁ׃ וְיָבֵֽ
और–सूख–जाएगी
H5405

नील नदी का पानी सूख जायेगा। नदी के तल में पानी नहीं रहेगा।

וְהֶאֶזְנִי֣חו6ּ
और–बदबूदार–हाेंगी

נְהָר֔וֹת
निदयाँ
H5104

דָּלֲל֥וּ
घट–जाएंगी
H1809

וְחָרְב֖וּ
और–सूख–जाएंगी

יְאֹרֵ֣י
नहरें
H2975

מָצ֑וֹר
िमस्र–की
H4693

קָנֶה֥
नरकट
H7070

וָס֖וּף
और–सरकंडा
H5488

לוּ׃ קָמֵֽ
मुरझा–जाएंगे
H7060
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सभी निदयाें से दुगर्न्ध आने लगेगी। िमस्र की नहरें सूख जायेंगी। उनका पानी जाता रहेगा। पानी के सभी पौधे सड़ जायेंगे।

עָר֥וֹת7
नंगे–स्थान
H6169

עַל־
पर–

יְא֖וֹר
नील
H2975

עַל־
पर–

י פִּ֣
मुख
H6310

יְא֑וֹר
नील–के
H2975

֙ וְכֹל
और–सब
H3605

מִזְרַ֣ע
बोए–हुए
H4218

יְא֔וֹר
नील–के
H2975

יִיבַ֥שׁ
सूख–जाएगा
H3001

ף נִדַּ֖
उड़ा–िदया–जाएगा
H5086

וְאֵינֶֽנּוּ׃
और–नहीं–रहेगा
H0369

वे सभी पौधे जो नदी के िकनारे उगे हाेंगे, सूख कर उड़ जायेंगे। यहाँ तक िक वे पौधे भी, जो नदी के सबसे चौड़े भाग में हाेंगे, व्यथर् हो जायेंगे।

8֙ וְאָנוּ
और–िवलाप–करेंगे
H0578

ים הַדַּיָּגִ֔
मछुआरे
H1771

וְאָבְ֣ל֔וּ
और–शोक–करेंगे
H0056

כָּל־
सब–
H3605

מַשְׁלִיכֵ֥י
डालने–वाले
H7993

בַיְא֖וֹר
नील–में
H2975

ה חַכָּ֑
कांटा
H2443

י וּפֹרְשֵׂ֥
और–फैलाने–वाले
H6566

רֶת מִכְמֹ֛
जाल

עַל־
पर–

פְּנֵי־
सतह–
H6440

יִם מַ֖
पानी–की
H4325

לוּ׃ אֻמְלָֽ
मुरझा–जाएंगे
H0535

मछुआरे, और वे सभी लोग जो नील नदी से मछिलयाँ पकड़ा करते हैं, दु:खी होकर त्रािह—त्रािह कर उठेंगे। वे अपने भोजन के िलए नील नदी पर आिश्रत हैं 
िकन्तु वह सूख जायेगी।

שׁו9ּ וּבֹ֛
और–लिज्जत–हाेंगे
H0954

י עֹבְדֵ֥
काम–करने–वाले
H5647

ים פִשְׁתִּ֖
सन–के
H6593

שְׂרִיק֑וֹת
कंघी–हुईर्
H8305

וְאֹרְגִ֖ים
और–बुनने–वाले
H0707

י׃ חוֹרָֽ
सफेद–कपड़े
H2355

वे लोग जो कपड़ा बनाया करते हैं, अत्यिधक दु:खी हाेंगे। ईन लोगाें को सन का कपड़ा बनाने के िलए पटसन की आवश्यकता होगी िकन्तु नदी के सूख जाने 
से सन के पौधाें की बढ़वार नहीं हो पायेगी।

וְהָי֥ו10ּ
और–हाेंगे
H1961

יהָ שָׁתֹתֶ֖
उसकी–नींवें
H8356

מְדֻכָּאִ֑ים
कुचली–हुईर्
H1792

כָּל־
सब–
H3605

שֵׂי עֹ֥
करने–वाले

כֶר שֶׂ֖
मजदूरी
H7938

אַגְמֵי־
तालाबाें–
H0099

נָֽפֶשׁ׃
जीिवत–की
H5315

पानीईकट्ठा करने के िलये बाँध बनाने वाले लोगाें के पास काम नहीं रह जायेगा। सो वे बहुत दु:खी हाेंगे।

אַךְ־11
केवल–
H0389

אֱוִלִים֙
मूखर्
H0191

רֵי שָׂ֣
हाकम
H8269

עַן צֹ֔
सोअन–के
H6814

֙ חַכְמֵי
बुिद्धमान
H2450

יֹעֲצֵי֣
सलाहकार
H6098

ה פַרְעֹ֔
िफरौन–के
H6547

עֵצָ֖ה
सलाह
H6098

נִבְעָרָ֑ה
पशु–जैसी

אֵי֚ךְ
कैसे

תֹּאמְר֣וּ
कहोगे
H0559

אֶל־
की–ओर–
H0413

ה פַּרְעֹ֔
िफरौन–से
H6547

בֶּן־
बेटा–

ים חֲכָמִ֥
बुिद्धमानाें–का
H2450

אֲנִ֖י
मैं
H0589

בֶּן־
बेटा–

מַלְכֵי־
राजाआें–
H4428

דֶם׃ קֶֽ
पूवर्–के

सोअन नगर के मुिखया मूखर् हैं। िफरौन के “बुिद्धमान मन्त्री” गलत सलाह देते हैं। वे मुिखया लोग कहते हैं िक वे बुिद्धमान हैं। उनका कहना है िक वे पुराने 
राजाआें के वंशज हैं। िकन्तु जैसा वे सोचते हैं, वैसे बुिद्धमान नहीं हैं।

אַיָּם12֙
कहाँ–हैं
H0335

אֵפ֣וֹא
अब
H0645

יךָ חֲכָמֶ֔
तेरे–बुिद्धमान
H2450

וְיַגִּ֥ידוּ
और–बताएं
H5046

נָא֖
कृपया
H4994

לָךְ֑
तुझे

וְיֵדְ֣ע֔וּ
और–जानें
H3045

מַה־
क्या–
H4100

יָּעַץ֛
ठाना–है
H3289

יְהוָה֥
यहोवा–ने
H3068

צְבָא֖וֹת
सेनाआें–के

עַל־
के–िवषय–में–

יִם׃ מִצְרָֽ
िमस्र
H4714

हे िमस्र, तेरे बुिद्धमान पुरुष कहाँ हैं उन बुिद्धमान लोगाें को सवर्शिक्तमान यहोवा ने िमस्र के िलये जो योजना बनाईर् है, उसका पता होना चािहये। उन लोगाें 
को, जो होने वाला है, तुम्हें बताना चािहये।

https://biblehub.com/hebrew/6169.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4218.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/5086.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/578.htm
https://biblehub.com/hebrew/1771.htm
https://biblehub.com/hebrew/56.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/2443.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/535.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/6593.htm
https://biblehub.com/hebrew/8305.htm
https://biblehub.com/hebrew/707.htm
https://biblehub.com/hebrew/2355.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8356.htm
https://biblehub.com/hebrew/1792.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7938.htm
https://biblehub.com/hebrew/99.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/6814.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/335.htm
https://biblehub.com/hebrew/645.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm


13֙ נֽוֹאֲלוּ
मूखर्–बन–गए
H2973

רֵי שָׂ֣
हाकम
H8269

עַן צֹ֔
सोअन–के
H6814

נִשְּׁא֖וּ
धोखा–खा–गए
H5377

רֵי שָׂ֣
हाकम
H8269

נֹ֑ף
नोफ–के
H5297

הִתְע֥וּ
भटका–िदया
H8582

אֶת־
को–
H0853

יִם מִצְרַ֖
िमस्र
H4714

פִּנַּ֥ת
कोने–के–पत्थर–ने
H6438

יהָ׃ שְׁבָטֶֽ
उसके–गोत्राें–के
H7626

सोअन के मुिखया मूखर् बना िदये गये हैं। नोप के मुिखयाआें ने झूठी बाताें पर िवश्वास िकया है। सो मुिखया लोग िमस्र को गलत रास्ते पर ले जाते हैं।

יְהוָה14֛
यहोवा–ने
H3068

מָסַ֥ךְ
िमलाईर्–है
H4537

הּ בְּקִרְבָּ֖
उसके–बीच–में
H7130

ר֣וּחַ
आत्मा
H7307

עִוְעִי֑ם
टेढ़ी–की
H5773

וְהִתְע֤וּ
और–भटका–िदया
H8582

אֶת־
को–
H0853

מִצְרַיִ֙ם֙
िमस्र
H4714

ל־ בְּכָֽ
सब–में–
H3605

הוּ מַעֲשֵׂ֔
उसके–कायर्
H4639

כְּהִתָּע֥וֹת
भटकने–जैसे
H8582

שִׁכּ֖וֹר
शराबी
H7910

בְּקִיאֽוֹ׃
अपनी–उल्टी–में

यहोवा ने मुिखयाआें को उलझन में डाल िदया है। वे भटक गये हैं और िमस्र को गलत रास्ते पर ले जा रहे हैं। वे नशे में धुत एसेे लोगाें के समान हैं जो बीमारी 
के कारण धरती में लोट रहे हैं।

א־15 ֹֽ וְל
और–नहीं–
H3808

יִהְיֶה֥
होगा
H1961

יִם לְמִצְרַ֖
िमस्र–के–िलए
H4714

ה עֲשֶׂ֑ מַֽ
कायर्
H4639

ר אֲשֶׁ֧
जो

ה יַעֲשֶׂ֛
करे

אשׁ ֹ֥ ר
िसर

וְזָנָב֖
और–पूछँ
H2180

ה כִּפָּ֥
खजूर–की–डाली
H3712

וְאַגְמֽוֹן׃
और–सरकंडा
H0100

ס
—

िमस्र के िलए कोईर् कुछ नहीं कर पाएगा। (िफर चाहे वे िसर हो अथवा पूछँ, “खजूर की शाखायें हो या सरकंडे।” अथार्त् “महत्वपूणर् हो या महत्वहीन लोग।”)

בַּיּ֣וֹם16
िदन–में
H3117

הַה֔וּא
उस
H1931

הְיֶה֥ יִֽ
होगा
H1961

יִם מִצְרַ֖
िमस्र
H4714

ים כַּנָּשִׁ֑
िस्त्रयाें–की–तरह
H0802

׀וְחָרַ֣ד 
और–काँपेगा
H2729

ד וּפָחַ֗
और–डरेगा
H6342

֙ מִפְּנֵי
सामने–से
H6440

תְּנוּפַת֙
िहलाने
H8573

יַד־
हाथ–
H3027

יְהוָה֣
यहोवा–के
H3068

צְבָא֔וֹת
सेनाआें–के

אֲשֶׁר־
िजसे–

ה֖וּא
वह
H1931

מֵנִ֥יף
िहलाता–है

יו׃ עָלָֽ
उस–पर

उस समय, िमस्र के िनवासी भयभीत िस्त्रयाें के समान हो जायेंगे। वे सवर्शिक्तमान यहोवा से डरेंगे। यहोवा लोगाें को दण्ड देने के िलए अपना हाथ उठायेगा 
और लोग डर जायेंगे।

הָיְתָה17 וְ֠
और–होगी
H1961

ת אַדְמַ֨
भूिम
H0127

יְהוּדָ֤ה
यहूदा–की
H3063

לְמִצְרַיִ֙ם֙
िमस्र–के–िलए
H4714

א לְחָגָּ֔
भय–के–िलए
H2283

֩ כֹּל
सब
H3605

ר אֲשֶׁ֨
जो

יר יַזְכִּ֥
याद–करेगा
H2142

אֹתָ֛הּ
उसे
H0853

אֵלָ֖יו
उसके–िलए
H0413

יִפְחָד֑
डरेगा
H6342

י מִפְּנֵ֗
सामने–से
H6440

עֲצַת֙
योजना
H6098

יְהוָה֣
यहोवा–की
H3068

צְבָא֔וֹת
सेनाआें–के

אֲשֶׁר־
िजसे–

ה֖וּא
वह
H1931

יוֹעֵ֥ץ
ठानता–है
H3289

יו׃ עָלָֽ
उस–पर

ס
—

िमस्र में सब लोगाें के िलये यहूदा का प्रदेश भय का कारण होगा। िमस्र में कोईर् भी यहूदा का नाम सुन कर डर जायेगा। एसेा ईसिलये होगा क्याेंिक 
सवर्शिक्तमान यहोवा ने भयानक घटनायें घटाने की योजना बनायी है।

בַּיּ֣וֹם18
िदन–में
H3117

הַה֡וּא
उस
H1931

֩ יִהְיוּ
हाेंगे
H1961

שׁ חָמֵ֨
पाँच
H2568

ים עָרִ֜
नगर

בְּאֶרֶ֣ץ
देश–में
H0776

יִם מִצְרַ֗
िमस्र–के
H4714

מְדַבְּרוֹת֙
बोलने–वाले
H1696

שְׂפַת֣
भाषा
H8193

עַן כְּנַ֔
कनान–की

וְנִשְׁבָּע֖וֹת
और–शपथ–खाने–वाले
H7650

לַיהוָה֣
यहोवा–की
H3068

צְבָא֑וֹת
सेनाआें–के

עִי֣ר
नगर

רֶס הַהֶ֔
िवनाश–का
H2041

יֵאָמֵ֖ר
कहलाएगा
H0559

ת׃ לְאֶחָֽ
एक
H0259

ס
—
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उस समय, िमस्र में एसेे पाँच नगर हाेंगे जहाँ लोग कनान की भाषा (यहूदी भाषा) बोलेंगे। ईन नगराें में एक नगर का नाम होगा “नाश की नगरी।” लोग 
सवर्शिक्तमान यहोवा के अनुसरण की प्रितज्ञा करेंगे।

בַּיּ֣וֹם19
िदन–में
H3117

הַה֗וּא
उस
H1931

הְיֶה֤ יִֽ
होगी
H1961

֙ מִזְבֵּחַ֙
वेदी
H4196

יהוָ֔ה לַֽ
यहोवा–के–िलए
H3068

בְּת֖וֹךְ
बीच–में
H8432

אֶרֶ֣ץ
देश
H0776

מִצְרָ֑יִם
िमस्र–के
H4714

וּמַצֵּבָ֥ה
और–स्तम्भ
H4676

צֶל־ אֵֽ
पास–
H0681

גְּבוּלָ֖הּ
उसकी–सीमा–के
H1366

יהוָֽה׃ לַֽ
यहोवा–के–िलए
H3068

उस समय िमस्र के बीच में यहोवा के िलये एक वेदी होगी। िमस्र की सीमापर यहोवा को आदर देने के िलए एक स्मारक होगा।

וְהָיָ֨ה20
और–होगा
H1961

לְא֥וֹת
िचह्न–के–िलए
H0226

וּלְעֵד֛
और–गवाह–के–िलए
H5707

יהוָה֥ לַֽ
यहोवा–के–िलए
H3068

צְבָא֖וֹת
सेनाआें–के

בְּאֶרֶ֣ץ
देश–में
H0776

מִצְרָ֑יִם
िमस्र–के
H4714

י־ כִּֽ
क्याेंिक–

יִצְעֲק֤וּ
पुकारेंगे
H6817

אֶל־
की–ओर–
H0413

יְהוָה֙
यहोवा–से
H3068

מִפְּנֵי֣
सामने–से
H6440

ים לֹֽחֲצִ֔
अत्याचािरयाें–के
H3905

וְיִשְׁלַ֥ח
और–भेजेगा
H7971

לָהֶ֛ם
उनके–िलए

יעַ מוֹשִׁ֥
उद्धारकतार्
H3467

ב וָרָ֖
और–शिक्तशाली

ם׃ וְהִצִּילָֽ
और–छुड़ाएगा–उनको
H5337

यह ईस बात का प्रतीक होगा िक सवर्शिक्तमान यहोवा शिक्तमान कायर् करता है। जब कभी लोग सहायता के िलए यहोवा को पुकारेंगे, यहोवा सहायता 
भेजेगा। यहोवा लोगाें को बचाने और उनकी रक्षा करने के िलये एक व्यिक्त को भेजेगा। वह व्यिक्त उन व्यिक्तआें को उन दूसरे लोगाें से बचायेगा जो उनके 
साथ बुरी बातें करते हैं।

ע21 וְנוֹדַ֤
और–जाना–जाएगा
H3045

יְהוָה֙
यहोवा
H3068

יִם לְמִצְרַ֔
िमस्र–को
H4714

וְיָדְע֥וּ
और–जानेंगे
H3045

יִם מִצְרַ֛
िमस्री
H4714

אֶת־
को–
H0853

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

בַּיּ֣וֹם
िदन–में
H3117

הַה֑וּא
उस
H1931

֙ בְדוּ וְעָֽ
और–आराधना–करेंगे
H5647

זֶבַ֣ח
बिल
H2077

ה וּמִנְחָ֔
और–भेंट
H4503

וְנָדְרוּ־
और–मन्नत–मानेंगे–
H5087

נֵדֶ֥ר
मन्नत
H5088

יהוָה֖ לַֽ
यहोवा–के–िलए
H3068

מוּ׃ וְשִׁלֵּֽ
और–पूरी–करेंगे

सचमुच उस समय, िमस्र के लोग यहोवा को जानेंगे। वे लोग परमेश्वर से प्रेम करेंगे। वे लोग परमेश्वर की सेवा करेंगे और बहुत सी बिलयाँ चढ़ायेंगे। वे लोग 
यहोवा की मनौितयाँ मानेंगे और उन मनौितयाें का पालन करेंगे।

וְנָגַף22֧
और–मारेगा
H5062

יְהוָה֛
यहोवा
H3068

אֶת־
को–
H0853

יִם מִצְרַ֖
िमस्र
H4714

נָגֹ֣ף
मारकर
H5062

וְרָפ֑וֹא
और–चंगा–करेगा
H7495

֙ וְשָׁב֙וּ
और–लौटेंगे
H7725

עַד־
की–ओर–
H5704

יְהוָ֔ה
यहोवा
H3068

ר וְנֶעְתַּ֥
और–मानेगा
H6279

לָהֶ֖ם
उनकी

ם׃ וּרְפָאָֽ
और–चंगा–करेगा–उनको
H7495

यहोवा िमस्र के लोगाें को दण्ड देगा। िफर यहोवा उन्हें (चंगा) क्षमा कर देगा और वे यहोवा की ओर लौट आयेंगे। यहोवा उनकी प्राथर्नाएँ सुनेगा और उन्हें क्षमा 
कर देगा।

בַּיּ֣וֹם23
िदन–में
H3117

הַה֗וּא
उस
H1931

תִּהְיֶ֨ה
होगी
H1961

ה מְסִלָּ֤
राजमागर्
H4546

מִמִּצְרַיִ֙ם֙
िमस्र–से
H4714

אַשּׁ֔וּרָה
अश्शूर–तक
H0804

א־ וּבָֽ
और–आएगा–
H0935

אַשּׁ֥וּר
अश्शूर
H0804

יִם בְּמִצְרַ֖
िमस्र–में
H4714

וּמִצְרַ֣יִם
और–िमस्र
H4714

בְּאַשּׁ֑וּר
अश्शूर–में
H0804

וְעָבְד֥וּ
और–आराधना–करेगा
H5647

יִם מִצְרַ֖
िमस्र
H4714

אֶת־
के–साथ–
H0854

אַשּֽׁוּר׃
अश्शूर
H0804

ס
—

उस समय, वहाँ एक एसेा राजमागर् होगा जो िमस्र से अश्शूर जायेगा। िफर अस्शूर से लोग िमस्र में जायेंगे और िमस्र से अश्शूर में। िमस्र अश्शूर के लोगाें के 
साथ परमेश्वर की उपासना करेगा।

בַּיּ֣וֹם24
िदन–में
H3117

הַה֗וּא
उस
H1931

יִהְיֶה֤
होगा
H1961

֙ יִשְׂרָאֵל
ियस्राएल
H3478

שְׁלִ֣ישִׁיָּ֔ה
तीसरा
H7992

יִם לְמִצְרַ֖
िमस्र–के–साथ
H4714

וּלְאַשּׁ֑וּר
और–अश्शूर–के–साथ
H0804

בְּרָכָ֖ה
आशीवार्द
H1293

רֶב בְּקֶ֥
बीच–में
H7130

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वी–के
H0776
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उस समय, ईस्राएल, अश्शूर और िमस्र आपस में एक हो जायेंगे और पृथ्वी पर शासन करेंगे। यह शासन धरती के िलये वरदान होगा।

ר25 אֲשֶׁ֧
िजसे

בֵּרֲכ֛וֹ
आशीवार्द–िदया–है
H1288

יְהוָה֥
यहोवा–ने
H3068

צְבָא֖וֹת
सेनाआें–के

ר לֵאמֹ֑
यह–कहकर
H0559

בָּר֨וּךְ
धन्य
H1288

י עַמִּ֜
मेरी–प्रजा

יִם מִצְרַ֗
िमस्र
H4714

ה וּמַעֲשֵׂ֤
और–कायर्
H4639

֙ יָדַי
मेरे–हाथाें–का
H3027

אַשּׁ֔וּר
अश्शूर
H0804

י וְנַחֲלָתִ֖
और–मेरी–िवरासत
H5159

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ियस्राएल
H3478

ס
—

सवर्शिक्तमान यहोवा ईन देशाें को आशीवार्द देगा। वह कहेगा, “हे िमस्र के लोगाें, तुम मेरे हो। अश्शूर, तुझे मैंने बनाया है। ईस्राएल, मैं तेरा स्वामी हू।ँ तुम सब 
धन्य हो!”
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